Uradny vestnik € 209

Eurdpskej tnie

Zvizok 58
Slovenské vydanie InfOI’méCle d OZHémenla 25. jina 2015

Obsah

[ Uznesenia, odporiicania a stanoviskd

STANOVISKA

Eurépska komisia

2015/C 209/01 Stanovisko Komisie z 24. jana 2015, ktoré sa tyka planu ukladania radioaktivneho odpadu z miest-
neho zdvodu na spracovanie kalu v meste Sellafield v Spojenom krdlovstve ............cccccoevviiieeinninn. 1

Il Pripravné akty

Eurdpska centrdlna banka

2015/C 209/02 Stanovisko Eurdpskej centrdlnej banky z 1. jina 2015 k ndvrhu nariadenia Komisie, ktorym sa meni
nariadenie (ES) ¢. 1708/2005, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld pre vykondvanie nariadenia
Rady (ES) ¢. 2494/95, pokial ide o spolo¢né referenéné obdobie indexu pre harmonizovany index
spotrebitelskych cien (CONJ20T5/T8) ..oeeeiiiiiiiiiiiiiie ettt 3

IV Informdcie

INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKEJ UNIE

Eurépska komisia

2015/C 209/03 VIMENNY KUIZ GUIA ...ttt 4




INFORMACIE TYKAJUCE SA EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO PRIESTORU

Dozorny tirad EZVO

2015/C 209/04 Ozndmenie podla &lanku 2 ods. 2 rozhodnutia Komisie 2005/15/ES — Predizenie lehoty, v ktorej ma
Dozorny tirad EZVO prijat rozhodnutie — Logistika v sektore postovych sluzieb (N6rsko) .................

VvV Oznamy

SUDNE KONANIA

Stdny dvor EZVO
2015/C 209/05 Zaloba Dozorného tradu EZVO podand 21. aprila 2015 proti Islandskej republike (Vec E-10/15) ......
2015/C 209/06 Zaloba Dozorného tdradu EZVO podand 21. aprila 2015 proti Islandskej republike (Vec E-11/15) ......
2015/C 209/07 Zaloba Dozorného tdradu EZVO podand 21. aprila 2015 proti Lichtenstajnskému kniezatstvu (Vec
B-12/15) oo

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKEJ SUTAZE

Eurdpska komisia

2015/C 209/08 Predbezné ozndmenie o koncentrdcii (Vec M.7498 — Compagnie de Saint-Gobain/Sika) (!) .................

(") Text s vyznamom pre EHP



25.6.2015 Uradny vestnik Eurdpskej tinie C209/1

[

(Uznesenia, odporticania a stanoviskd)

STANOVISKA

EUROPSKA KOMISIA

STANOVISKO KOMISIE
z 24. jana 2015,

ktoré sa tyka plinu ukladania ridioaktivneho odpadu z miestneho zdvodu na spracovanie kalu
v meste Sellafield v Spojenom kralovstve

(Iba anglické znenie je autentické)

(2015/C 209/01)

Postidenie uvedené dalej sa vykonava podla ustanoveni Zmluvy o Euratome bez toho, aby boli dotknuté akékolvek
dalsie postidenia, ktoré sa majii uskutociiovat podla Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie a povinnosti vyplyvajiice z nej
a zo sekunddrnych pravnych predpisov (').

Eurépskej komisii boli 18. marca 2015 v siilade s ¢linkom 37 Zmluvy o Euratome od vlidy Spojeného krélovstva
dorucené vieobecné tdaje tykajiice sa planu ukladania rddioaktivneho odpadu pochiddzajiceho z miestneho zédvodu na
spracovanie kalu v meste Sellafield.

Na zdklade tychto ddajov a dalsich informdcii, o ktoré Komisia poziadala 23. marca 2015 a ktoré orgdny Spojeného
krélovstva poskytli 7. aprila 2015, a po porade so skupinou expertov Komisia vypracovala toto stanovisko:

1. Vzdialenost lokality od hranice s najblizsim clenskym §titom, v tomto pripade s Irskom, je 180 km.

2. Za beznych prevadzkovych podmienok je nepravdepodobné, Ze by pri vypuastani radioaktivnych plynnych a kvapal-
nych ldtok doslo k expozicii obyvatelstva v inom ¢lenskom $téte, ktord by bola zo zdravotného hladiska vyznamna,
pokial ide o limit ddvky stanoveny v novych zdkladnych bezpecnostnych normdch (smernica
Rady 2013/59/Euratom (2)).

3. Pevny sekunddrny rddioaktivny odpad sa bude docasne skladovat na mieste pred jeho prepravou do zariadeni
s prislusnym povolenim na ukladanie odpadu v Spojenom krélovstve.

4. V pripade nepldnovaného uvolnenia rddioaktivnych latok, ktoré moze nastat po havdrii typu a rozsahu uvedenych vo
v§eobecnych tdajoch, by davky, ktorych Gc¢inkom by pravdepodobne bolo vystavené obyvatelstvo v inom ¢lenskom
State, neboli zo zdravotného hladiska vyznamné, a to vzhladom na referencné trovne stanovené v novych zaklad-
nych bezpecnostnych normdch (smernica Rady 2013/59/Euratom).

Napriklad podla Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie by sa mali podrobnejsie posidit environmentélne aspekty. Komisia by chcela ori-
entaéne poukdzat na ustanovenia smernice 2011/92/EU o posudzovani vplyvov uréitych verejnych a sikromnych projektov na Zivotné
prostredie, smernice 2001/42[ES o posudzovani G¢inkov urcitych pldnov a programov na Zivotné prostredie, ako aj smernice
92/43[EHS o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijtcich Zivo¢ichov a rastlin a smernice 2000/60/ES, ktorou sa stanovuje rimec
poOsobnosti pre opatrenia Spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva.

Smernica Rady 2013/59/Euratom z 5. decembra 2013, ktorou sa stanovuji zdkladné bezpe¢nostné normy ochrany pred nebezpecen-
stvami vznikajicimi v dosledku ionizujiceho Ziarenia, a ktorou sa zruSuji smernice 89/618/Euratom, 90/641[Euratom,
96/29Euratom, 9743/Euratom a 2003/122/Euratom (U.v. EUL 13, 17.1.2014, 5. 1).

-
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Zéaverecné stanovisko Komisie znie, Ze vykondvanie planu ukladania rddioaktivneho odpadu, ktory existuje v akejkolvek
podobe a ktory pochddza z miestneho zdvodu na spracovanie kalu v meste Sellafield v Spojenom kralovstve, by pri
beznej prevadzke, ani v pripade havdrie typu a rozsahu uvedenych vo vSeobecnych tdajoch nemalo spdsobit radioak-
tivnu kontamindciu vody, pody ani ovzdusia iného ¢lenského $tdtu, ktord by bola vyznamnd zo zdravotného hladiska,
a to vzhladom na ustanovenia uvedené v novych zdkladnych bezpe¢nostnych normédch (smernica
Rady 2013/59/Euratom).

V Bruseli 24. jana 2015

Za Komisiu
Miguel ARIAS CANETE

clen Komisie
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[I

(Pripravné akty)

EUROPSKA CENTRALNA BANKA

STANOVISKO EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY
z 1. jana 2015

k nidvrhu nariadenia Komisie, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1708/2005, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidld pre vykondvanie nariadenia Rady (ES) & 2494/95, pokial ide o spolo¢né
referencné obdobie indexu pre harmonizovany index spotrebitel'skych cien

(CON/2015/18)
(2015/C 209/02)

Uvod a prévny zdklad

Eurdpska centrdlna banka (ECB) prijala 28. aprila 2015 Ziadost Eurdpskej komisie o stanovisko k ndvrhu nariadenia
Komisie, ktorym sa meni nariadenie Komisie (ES) ¢. 1708/2005, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld pre vykondva-
nie nariadenia Rady (ES) ¢. 2494/95, pokial ide o spolocné referencné obdobie indexu pre harmonizovany index spotre-
bitel'skych cien, a ktorym sa meni a doplia nariadenie (ES) & 2214/96 () (dalej len ,navrhované nariadenie).

Préavomoc ECB vydat stanovisko je zaloZend na ¢ldnkoch 127 ods. 4 a 282 ods. 5 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie.
Navrhované narjadenie patri do posobnosti ECB, pretoZe sa tyka referenéného obdobia pre harmonizovany index spo-
trebitelskych cien (harmonised index of consumer prices — HICP). Tento index je klIticovym indikdtorom, ktory pomdha ECB
pri dosahovani jej primdrneho ciela, ktorym je udrzanie cenovej stability v eurozéne, ako sa uvddza v ¢lanku 127
ods. 1 zmluvy a ¢ldnku 2 prvej vete StatGtu Eurépskeho systému centrdlnych bank a Eurdpskej centrdlnej banky.
V stlade s ¢lankom 17.5 prvou vetou rokovacieho poriadku Eurdpskej centrdlnej banky Rada guvernérov prijala toto
stanovisko.

1. Vseobecné pripomienky

1.1.  ECB podporuje ciel navrhovaného nariadenia, ktorym je aktualizdcia referenéného obdobia pre HICP s cielom
zabezpe(it, aby boli vysledné indexy porovnatelné a relevantné. Harmonizované indexy spotrebitelskych cien so sprdvne
vymedzenymi referenénymi obdobiami st dolezitymi ukazovatelmi v kontexte menovej politiky. Spolahlivi menovd
politika zavisi od spolahlivych a aktudlnych Statistik HICP, ktoré podporuji Glohy Eurosystému v oblasti finan¢nej
stability.

1.2.  ECB poukazuje na skuto¢nost, Ze konzultaénd povinnost je zaloZend nielen na ¢lanku 5 ods. 3 nariadenia Rady
(ES) €. 2494/95 (3, ale tiezZ na uvedenych ustanoveniach zmluvy. ECB zdoraziiuje svoje neddvne odportcanie, aby bod
odovodnenia 2 navrhovaného nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o harmonizovanych indexoch spotrebitelskych
cien, ktorym sa sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 2494/95 (°), zohladiioval povinnost konzultovat ECB ohladom pravnych
predpisov patriacich do rdmca HICP (%).

Vo Frankfurte nad Mohanom 1. jina 2015

Prezident ECB
Mario DRAGHI

() Ares(2015)1788320 — 28/04/2015. ,

(%) Nariadenie Rady (ES) €. 2494/95 z 23. okt6bra 1995 o harmonizovanych indexoch spotrebitel'skych cien (U. v. ES L 257, 27.10.1995,
s. 1).

(*) KOM/2014/0724 v kone¢nom zneni — 2014/0346 (COD).

(*) Pozri odsek 23 stanoviska ECB CON/2015/10.
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

24. jana 2015

(2015/C 209/03)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

USD Americky dolar 1,1213 CAD Kanadsky dolar 1,3793
JPY Japonsky jen 138,93 HKD Hongkongsky doldr 8,6927
DKK Dénska koruna 7,4619 NZD Novozélandsky doldr 1,6297
GBP Britské libra 0,71180 | SGD Singapursky dolar 1,5061
SEK Svédska koruna 92118 KRW  Juhokérejsky won 1244,32
CHF Svajciarsky frank 1,0449 ZAR J ?hoafrick)'r rand 13,5958
ISK Islandska koruna Y Cinsky juan 6,619

} HRK Chorvitska kuna 7,5880
NOK Norska koruna 8,7690 i ]

IDR Indonézska rupia 14917,43

BN ]%ulharsk)’r lev 19558 MYR Malajzijsky ringgit 4,2182
CzK Ceskd koruna 27,206 PHP Filipinske peso 50,514
HUF Madarsky forint 311,11 RUB Rusky rubel 60,9332
PLN  Polsky zloty 41671 ITHB  Thajsky baht 37,875
RON  Rumunsky lei 44675 BRL Brazilsky real 3,4442
TRY Tureckd lira 2,9962 MXN  Mexické peso 17,2490
AUD  Austrélsky doldr 1,4473 INR Indickd rupia 71,3016

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE TYKAJUCE SA EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO PRIESTORU

DOZORNY URAD EZVO

Ozndmenie podla ¢linku 2 ods. 2 rozhodnutia Komisie 2005/15/ES
PrediZenie lehoty, v ktorej mé Dozorny tdrad EZVO prijat rozhodnutie
Logistika v sektore postovych sluZieb (Nérsko)

(2015/C 209/04)

Dnia 23. marca 2015 bola Dozornému tiradu EZVO dorucena Ziadost podla ¢lanku 30 ods. 5 smernice 2004/17 [ES.

Této ziadost, ktorti podala spolo¢nost Posten Norge AS, sa tyka poskytovama roznych logistickych sluzieb v sektore
postovych sluzieb v Nérsku. Ziadost bola predmetom oznamenia uverejneného v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
(U.v. EU C 150, 7.5.2015, 5. 4) a v dodatku EHP ¢. 26, 7.5.2015, s. 3. Povodnd lehota uplynie 24. jina 2015.

Dozorny trad EZVO dospel k zdveru, Ze v zdujme ndleZitého postidenia ziadosti st potrebné dalsie informdcie, a preto
6. maja 2015 zaslal spolo¢nosti Posten Norge AS Ziadost o informdcie. V stilade s ustanoveniami druhej vety ¢ldanku 30
ods. 6 sa teda lehota, v ktorej md Dozorny tGrad EZVO prijat rozhodnutie o tejto Ziadosti, predlZuje o jeden mesiac.

Konec¢nd lehota na prijatie rozhodnutia Dozorného tradu EZVO preto uplynie 24. jila 2015.
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v

(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR EZVO

Zaloba Dozorného dradu EZVO podani 21. aprila 2015 proti Islandskej republike
(Vec E-10/15)
(2015/C 209/05)

Dozorny trad EZVO, ktory zastupuje Audur Yr Steinarsdéttir a Marlene Lie Hakkebo, splnomocnent zdstupcovia Dozor-
ného tradu EZVO, 35 Rue Belliard, B-1040 Brussels, podal 21. aprila 2015 na Sid EZVO Zzalobu proti Islandskej
republike.

Dozorny trad EZVO ziada Sud EZVO, aby:

1. vyhldsil, Ze Islandskd republika tym, Ze v stanovenej lehote neprijala opatrenia potrebné na transpoziciu aktu uvede-
ného v kapitole III bode 21au prilohy XX k Dohode o Eurépskom hospodarskom priestore (smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/126/ES z 21. okt6bra 2009 o IL stupni rekuperdcie benzinovych pér pri cerpani pohon-
nych litok do motorovych vozidiel na Cerpacich staniciach) v zneni prispdsobenom Dohode o EHP prostrednictvom
protokolu 1 k tejto dohode, si nesplnila svoje zavazky vyplyvajice z uvedeného aktu a ¢ldnku 7 Dohody o EHP;

2. nariadil Islandskej republike zaplatenie trov tohto konania.

Prdvna a skutkovd podstata veci a pravny zdklad Zaloby:

— Zaloba sa tyka skutocnosti, ze Islandskd republika si nesplnila svoje zdvizky vyhoviet najneskor do 10. februdra
2015 odovodnenému stanovisku Dozorného tradu EZVO vydanému 10. decembra 2014, ktoré sa tyka skutocnosti,
7e Islandskd republika netransponovala do svojho vnitrostdtneho pravneho poriadku smernicu Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2009/126/ES z 21. oktébra 2009 o II. stupni rekuperdcie benzinovych pdr pri cerpani pohonnych litok do motorovych
vozidiel na Cerpacich staniciach, ako sa na fu odkazuje v kapitole III bode 21au prilohy XX k Dohode o Eurépskom
hospodérskom priestore a v zneni prisposobenom Dohode o EHP prostrednictvom protokolu 1 k dohode (dalej len
akt®).

— Dozorny trad EZVO tvrdi, Ze Islandskd republika tym, Ze v stanovenej lehote neprijala opatrenia potrebné na trans-
poziciu aktu, si nesplnila svoje zavizky vyplyvajice z uvedeného aktu a ¢linku 7 Dohody o EHP.
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Zaloba Dozorného tiradu EZVO podani 21. aprila 2015 proti Islandskej republike
(Vec E-11/15)
(2015/C 209/06)

Dozorny tirad EZVO, ktory zastupuje Markus Schneider a Marlene Lie Hakkebo, splnomocneni zdstupcovia Dozorného
tradu EZVO, 35 Rue Belliard, B-1040 Brusel, podal 21. aprila 2015 na Siid EZVO Zzalobu proti Islandskej republike.

Dozorny tirad EZVO Ziada Std EZVO, aby:

1. vyhldsil, Ze Islandskd republika tym, Ze v stanovenej lehote neprijala opatrenia potrebné na transpoziciu aktu uvede-
ného v bodoch 7a, 7e a 7i prilohy XIX k Dohode o Eur6pskom hospodarskom priestore (smermca Eur6pskeho par-
lamentu a Rady 2011/83[EU z 25. oktébra 2011 o pravach spotrebitelov, ktorou sa meni a doplia smernica
Rady 93/13/EHS a smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa zruSuje smernica
Rady 85/577EHS a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/7[ES) v zneni prisposobenom Dohode o EHP pro-
strednictvom protokolu 1 k tejto dohode, si nesplnila svoje zdvizky vyplyvajiice z uvedeného aktu a ¢lanku 7
Dohody o EHP;

2. nariadil Islandskej republike zaplatenie trov tohto konania.
Pravna a skutkovd podstata veci a pravny zdklad Zaloby:

— Zaloba sa tyka skuto¢nosti, Ze Islandskd republika si nesplnila svoje zdvizky vyhoviet najneskor do 24. novembra 2014
odovodnenému stanovisku Dozorného tradu EZVO vydanému 24. septembra 2014, ktoré sa tyka skutocnosti, Ze
Islandskd republika netransponovala do svojho vntrostdtneho pravneho poriadku smernicu Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2011/83/EU z 25. oktébra 2011 o pravach spotrebltelov ktorou sa meni a doplfia smernica Rady 93/13/EHS a smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa zrusuje smernica Rady 85/577 [EHS a smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 97/7/ES, ako sa na fiu odkazuje v bodoch 7a, 7e a 7i prilohy XIX k Dohode o Eurépskom hospodarskom prie-
store a v znen{ prispdsobenom Dohode o EHP prostrednictvom protokolu 1 k dohode (dalej len ,akt*).

— Dozorny trad EZVO tvrdi, Ze Islandskd republika tym, Ze v stanovenej lehote neprijala opatrenia potrebné na trans-
poziciu aktu, si nesplnila svoje zavizky vyplyvajice z uvedeného aktu a ¢linku 7 Dohody o EHP.
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Zaloba Dozorného dradu EZVO podani 21. aprila 2015 proti Lichtenstajnskému knieZatstvu
(Vec E-12/15)
(2015/C 209/07)

Dozorny trad EZVO, ktory zastupuje Markus Schneider a Marlene Lie Hakkebo, splnomocneni zdstupcovia Dozorného
tradu EZVO, 35 Rue Belliard, B-1040 Brussels, podal 21. aprila 2015 na Sid EZVO zalobu proti Lichtenstajnskému
kniezatstvu.

Dozorny drad EZVO ziada Sud EZVO, aby:

1. vyhlasil, Ze Lichtenstajnskému knieZatstvu tym, Ze v stanovenej lehote neprijalo opatrenia potrebné na transpoziciu
aktu uvedeného v bodoch 7a, 7e a 7i prilohy XIX k Dohode o Eurépskom hospodarskom priestore (smernica Eurép-
skeho parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25. oktobra 2011 o pravach spotrebitelov, ktorou sa meni a dopliia smer-
nica Rady 93/13/EHS a smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa zrusuje smernica
Rady 85/577/EHS a smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/7/ES) v zneni prispdsobenom Dohode o EHP pro-
strednictvom protokolu 1 k tejto dohode, si nesplnila svoje zdvizky vyplyvajice z uvedeného aktu a ¢lanku 7
Dohody o EHP;

2. nariadil Lichtenstajnskému knieZatstvu zaplatenie trov z tohto konania.

Prdvna a skutkovd podstata veci a prdvny zdklad Zaloby:

— Zaloba sa tyka skuto¢nosti, Ze Lichtenstajnské knieZatstvo si nesplnilo svoje zdvizky vyhoviet najneskor do
24. novembra 2014 od6vodnenému stanovisku Dozorného tradu EZVO vydanému 24. septembra 2014, ktoré sa
tyka skuto¢nosti, Ze Lichtenstajnské knieZatstvo netransponovalo do svojho vnitrostitneho pravneho porladku smer-
nicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25. oktébra 2011 o prdvach spotrebitelov, ktorou sa meni a doplfia
smernica Rady 93/13/EHS a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa zruSuje smernica
Rady 85/577/EHS a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/7/ES, ako sa na fiu odkazuje v bodoch 7a, 7e a 7i
prilohy XIX k Dohode o Eurépskom hospodarskom priestore a v zneni prispdsobenom Dohode o EHP prostrednic-
tvom protokolu 1 k dohode (dalej len ,akt®).

— Dozorny drad EZVO tvrdi, Ze Lichtenstajnské knieZatstvo tym, Ze v stanovenej lehote neprijalo opatrenia potrebné
na transpoziciu aktu, si nesplnilo svoje zdvizky vyplyvajiice z uvedeného aktu a ¢linku 7 Dohody o EHP.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.7498 - Compagnie de Saint-Gobain/Sika)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2015/C 209/08)

1. Komisii bolo 16. jina 2015 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamysla-
nej koncentracii, ktorou podnik Saint-Gobain SA (,Saint-Gobain®, Franctzsko) ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism.
b) nariadenia o fazidch kontrolu nad celym podnikom Sika AG (,Sika“, Svajciarsko) prostrednictvom kdpy vietkych akcif
v Schenkler-Winkler Holding AG.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Saint-Gobain: vyroba skla, vysokovykonnych materidlov, stavebnych vyrobkov (vritane malty) a sklenych obalov,
ako aj distribucia stavebnych materidlov,

— Sika: vyroba $pecidlnych chemikalii, najma stavebnych chemikalii. tesniacich materidlov a lepidiel, vyroba malty.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, 7e ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pésobnosti nariadenia o fuzidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dnf od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu alebo postou
s uvedenim referenc¢ného ¢isla M.7498 — Compagnie de Saint-Gobain/Sika na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fizidch).
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